disputd a celor doi invitati romini a fost provocatd de un studiu postum
al lui D. Russo: Serisoarea lui Neagoe cdtre oasele mamei sale Neaga®. E de
remarcat faptul ed N. Iorga nu s-a nelinistit niciodatd, convins fiind de la
inceput c#i are dreptate. In schimb, Demostene Russo a cdutat mereu si-si
documenteze tot mai temeinic pérerea.

Cu acest ultim studiu Russo a vrut si loveascd in baza argumentarii
lui N. Torga, care invoca pentru paternitatea lui Neagoe mai ales cuvintarea
sincerd, vibrantd, plind de durere a domnului fatd de mama sa si de fiul siu
Petru, ambii morti. Dupd lorga aci nu putea fi vorba de imaginatia unui
cilugir din sec. XVII. Cu o ironie caustici fatd de adversarul sdu, Russo
vrea si demonstreze ci «suspinele acestui pseudotatd nu pornese din inima
lui indureratd », ci « tignese din foliantele hrisostomice », adicd dintr-o predica
bizantind, atribuitd lui Ioan Gurd de Aur (cu numele grecesc Ioan Hrisostom) 2.

In realitate, partea de strictd documentare si de greutate pune in paraleli
cu predica — gi lucru pare curios — nu textul ¢ plingerii » respective, ci o parte
din textul unui capitol precedent al Tnodtdturilor, in care se insereazi un frag-
ment din celebrul roman popular « Varlaam i Ioasaf. Una e capitolul cu cuvin-
tul lui Neagoe la ingroparea osemintelor maicii sale si alta capitolul Varlaam
st Toasaf %, In ce priveste textul propriu-zis in discutiune, se aduce ca asemi-
nare doar o idee, pe care autorul scrierii noastre ar fi rezumat-o din omilia
sau predica lui Ioan Hrisostom. Pentru a vedea in ce médsurd se mentine aceasti
ultimé apropiere, dim textele in paraleld:

Invdtaturile lui Neagoe Basarab ed. N. lorga,
Vilenii de Munte, 1910, p. 164:

« O, iubitul meu Petre, eu gindeam si cuge-
tam si fii Domn si si veselesti bitrinetele
mele oarecind cu tinerefele tale si sa fi
biruitor pdmintului. lar acum, fiul meu,
te viz zicind subt pdmint, ca un trup al
fiesteciiruia sirac. Intr-o vreme imi erai drag,
iar acwm te-am writ. Intr-o ereme imi era
mild de tine, iar acum nu-mi este mild; [intr-o
vreme erai bogat, iar acum egti sirac; intr-o
vreme, fitul meu, te vedeam pe pimint,
iar acum eu te viiz supt pimint. In putinea
vreme te aritasi ca o [loare frumoasi
inaintea ochilor mei, §i numai decit te pusesi
subl pimint, Eu pofteam si ma vezi tu pe
mine supt pimint, dar te vizui eu pe tine
ingropat] » 4.

Ioan Hrisostom, Despre rdbdare si cum nu
trebuie sd plingem amar pe morfi, la D, Russo,
Studii istorice bizantino-romine, I, 221 :

¢ Priveste cu bigare de seami in cosciug;
uitd-te cum zac acolo acei care au fost
altidatad impdrati, uiti-te la rimasitele dom-
nilor, vezi groaznica priveliste a rimisi-
;elor pimintesti si spune: cine este acolo
mpdratul si cine domnul? Pofi si tigadu-
esti cd toate sint pulbere, toate cenuse,
toate impuficiune? Toate care ne-au fost
dragi, nu se vdd acum scirboase? ... Acela
care imi era drag, acum zace inaintea mea
provocind scirbd. Madularul meun de ieri, il
privesc astdizi ca ceva siriin. Pe acela pe
care putin mai inainte il imbrifisam, acum
nu vreau nici mdicar sd-1 ating. Mia md
sileste si md apropii de cadaorul impufit,
dar sint oprit de putreziciunea si de viermii
lui. Am in minte figura de altidatd a acelui
care zace, dar nu o mai vid nicdieri in el.
Unde e frumusefea obrazului. lati s-a
inegrit ».

Sublinierile sint ale lui D. Russo, vrind s arate ci autorul « Invataturilor»,
Pseudo-Neagoe, s-a inspirat aci din Hrisostom si ¢l-a i maltratat prescurtindu-l».

1 In Studii istorice greco-romine, Bucuresti, 1939, p. 205—226,

2 Ibidem, p. 220.
idem. p. 222—226.

4 Textul intre paranteze drepte este continuarea citatului ficuti de noi.
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